LJUBLJANSKI CASNIK.

V peh’k 21. ltoéntlm

1850.

Povabilo na narecheo.

Z mescam julijam se waéne nova narocba ma ,Ljubljanski Casnik*, ki izhaja vsak teden dvakrat,
in sicer vlorik in pelik. Predplacuje se za celo lelo pri zaloiniku Jotefu Blaxniku 6 gold., za pol leta
3 gold., za celert lela 1 gold. 30 kraje. Za polletno posiljanje na dom v Ljubljani se od:ajta se 15 kraje.

Celoletno placilo za posiljanje po cesarski posti znese 7 gold., za pol lela 3 gold. 30 krajc., za celert leta
1 gold. 45 kraje. — Vsaka cesarska posta prejme narocilo in denar, in ako se na pismo zapise, de so na-

rocioni denarji ( Prinumeralionsgelder) v njem, ni treba ni¢ posinine placali.

Politiske naznanila.

Suzna, ali svobodna cerkev ?
(Konee.)

V vstavni derzavi smejo zlastile zavracivae
(repressive) naredbe biti, placet pa je pred-
vracivna naredba, tedaj vstavnimu duhu na-
sprot. Popolnama cenzura je,

V Anglii, Hollandii in Belgii ni nikakorsnih
predvracivoil naredb zoper cerkev, in te der-
zave, obljubimo, de so derzavnisko dobro tako
izlikane, kakor Avstrija.

Veckrat se slisi ugovor: Papez je tuj po-
glavar; kako zamorejo ukazi taciga poglavarja
veljati brez viadarjeviga privoljenja? Na fo je
odgovor: Papez katoliku ni tuj poglavar, ker
papez je v cerkvi vkoreninjen. Sleherna ver-
ska druzba razsojuje pe svejih lasinih danih
{pozitivnih) predpisih; po katolskim nauka pa
je papez poglavar cerkve, in 2. §. vstave od
1. susca pravi, de je cerkev v svoji vravnavi
itd. le splosnim derzavnim postavam podver-
-zena. Napoleon pravi: Papez je nepristransk
(nnparteiisch), Ker je samostojin poglavar. S
placetam postane derzavna vlada nar viksi
cerkveno vladarstvo, in {o je s katolicanstvam
v nasproiju, de ni¢ bolj ne.

Kaj pa — pravijo placetovi prijalli — ko
bi kako breve zoperpostavne djanja obsegalo?
Bo po tem skof tudi pokorin? Kdo bo po tem
oznanilo breveia zabranil, ako ne ho placeta?
Odgovorimo: Breve ne izgovarja zoperstavnih
djanj; ako bi tadaj prislo breve, kiero bizo-
perstavne djanja obsegalo, skof ne bo poslu-
hin; ako pa slusa, ga bho derzavna oblast
strahovala.

Opusenje placeta je s tem bolj natorna reé
ker se gkofje z Rimam le v duhovnih reéeh
dogovarjajo, in svoje lastne ukazila vladi v
ogled podati morajo.

Ako si smejo evangeliski superintendenti in
Izraclski rabinji med seboj brez placeta dopi-
sovati, kaj bi skofje z Rimam ne? Placet je
znamnje nezaupnosii do papeza in do lastnih
skofov, —

Debel kamen spotikljeja munogoterim so cer-
kvene kazni, ki je cerkve zopet pripuseno jih
rabiti, Blede se od pobiranja spovednih list=
kov vsako cetert lela, besedva se od stanja
na cerkvenih vratih v pokorivni obleki in veé
taciga. Vse to zgine, ako se {a re¢ bolj pre-
misli.

Visoki sklep naravnost pravi: ,de cerkvene
kazni nikakorsniga vtoka v derzavljanske pra-
vice nimajo*, Iz tega izhaja, de se zamorejo
le duhovne kazni rabiti, in take so: Odrecenje
sv. zakramentov, duhovnih blagoslovil in moeli-
tev, odlodenje iz cerkvene obcine., Teh kazin
pa ne naklada slehern duhoven po svoji volji,
ampak zmiram *) le skof, v cigar okrog to
) Manjsi cerkvene kazni, kakor odreéenje za-

kramentov, zakonskiga blagoslova, cerkveniga

zadeva. Pravica kaznovati je v natori sleherne
dru/,bc, ako vsaka druzba ima pravico, tega
odvreci, se ne da zumeti, po kaj bi cerkev
ne imela te pravice.

Napéne rabe kazenske oblasti se je komaj
bati, ker, kakor je Ze reéeno, velike cerkvene
kazni se nakladajo le od skofov in le v po-
sebno velicih prigodkih. O¢itne cerkvene po-
korila so od 11. stoletja jenjale; in v Belgii
ni bila v dvajsetih letih, Kar je cerkev svo-
bodna, nobena cerkvena kazin nalozena. Po-
slednji¢ , cerkev nima kar nobenih silivnih pri-
pomockov, ako bi tadaj hotla kak sklep s silo
dopolniti, bi mogla deZelsko oblast na pomoé
poklicatiy ravoo tisto oblast tedaj, kinasprot-
niki hoéejo, de naj bi ji bilo nadzornistvo éez
cerkev izroceno, — Dezelska oblast se zamore
od cerkve le za lake osebe v pomoé vzeti,
ktere cerkvenih sluzb niso dopolnovale kakor
s0 dolznost na se vzele, in so toraj od cer-
kvene oblasti obsojene. Derzavno zornistvo )
(Aufsicht) spozna cela katolska cerkev in nihée
ne bo ugovarjal, ako se presegljeji zavernejo.
Naj boljsi zagotovilo je poslednji¢ svobedno
tiskarstvo, od kieriga bo precej govorjenje.

Ugovarja se: po novi naredbi je nizji du-
hovsivo brez brambe skofovski samovolji dano.
— To paé ni tako; zakaj skofje so navezani
na skofijske snide (diecezanske synode) pro-
vincijalske zbeore, na kanoniske pravico in ti-
skarnico. Kdo zamore svobodni tiskarni zo-
perstati? Bo li molcala, ako se presegljeji
pokazujejo? Obljubimo, de ne. Svoboda tiska
je bramba po nedolznim zateraniga #9),

Poprasati pa moramo : Kdo je pa skofa in
nizji duhovsive zoper derzavno oblast branil?

JINi li derzavna oblast veckrat zlo nevrednih

duhevnov povisevala in branila? Kdo je p.
slaboslovesniga profesorja Fiisterja v sluzbo
djal ? mar svobodna cerkev? Po nikakim! am-
pak derzava,

Verh tega nizji duhovsivo ne sme sovladati,
ampak podloZno biti, in v to mora biti nava-
jeno.

pri¢ijo¢nosti vojasino, v prihodnosti cerkev,
obe pa morale biti izvajeni (disciplinirani),
sicer ni zmage pricakovati 8%,

pokopa, zamorejo tudi posamezni duhovni sicer
nakladati, pa ne lastnovoljno, ampak po cerkve-
nih postavah. (Vr. Viksfrd.-a.)

#¥) Vzornistvo bi se moglo redi: Derzavno
vzornistvo (pogled) v o¢itne cerkvene za-
deve, kakor je cerkev tudi po osnovnih pravi-
cah § 2 s svojimi udi, ko derzavljani, in v avo-
jih ocitnih zadevah ,kakor vsaka druga druzba
aplosdnim derzavljanskim postavam podverzena¥,
Toraj cesarski razpisi od 18, m. (ravna od sko-
fov le ravnocasno soobcenje njih ukazil terjajo,
ne pa njih predloga pred razglasenjiem kakor de
bi se presojevali. (Vr. Volksfrd.-a).

¥%) To je njen namen; pa dandanasnji ga velikrat
preverno.  Dop.

S9%) Dnevniski vitezi pa svoje blagesti le v pre-

kucu isejo , toraj si toliko pertajo, de binizjidu-

Le dvoje orozje imamo zoper punt. V|°

Vse razvade in zalelvanja sene morejo pre-
strec¢i, naj se pocne, kar se poéne, ker le
ljudje so, ki delajo, ne angeli. Ako bi se pa
za to, ker se zamore napak obracati, ni¢ ne
storilo, bi se reklo, psenico s plevami vred
izplati. Nihée ne bo tajil, de svobedna tiskarna
se zamore nar belj in naj nevarnisi v hudo
obraé¢ati; se mora li zavoljo tega tiskarna svo-
boda odpraviti? Nihée ne bo odrekel, de za-
morejo reseni (emancipirani) Judje svoje nove
stanje v hudo obracatiy bi jih li zavoljo ni bilo
osvoboditi 2 ali, naj bi se li zdaj osvoboditev
Izracla preklicala?

Spanjol Donozo Cortez je undan pisal: ,Ev-
ropa umira - za brezboznost_,o“ Guizot pa je
rekel: ,,Dlndanasnjn je vprasanje med ker-
sanstvam in med brezbozuostjo, ki se za ¢lo-
veénost (Humunitarierthum) razglasuje. Vse
kar je kersanskiga, naj se vzdigne zoper ve-
soljniga sovraznika, in vzdigne se lahko¥,

Naj moénejsi orozje je svobodoa cerkev,
ktera reée: ,Vsa oblast je od Boga®, De je
¢esar cerkev svobodno izpustil, je veé kot
zmagovitin natek zoper prekucovavsivo, je naj
varnisi porok za vslavne syobodnosti, naj rav-
nisi pot derzavo iz znotraj zoper slehern vi-
har ojaciti, Bog daj sreco! blagor ji in bla-
goslov ¢ Tl

Avstrijansko cesarsivo,

Ljubljana. T, Sila in enostransivo, ki
sta do leta 1848 po veliko solah vladala, sta
hvala bodi Bogu! jenjala. Po Hrovaskim, se
mi zdi, so popred soucenci med sabo po la-
tinsko govoriti morali; pri nas je bila pa ve-
¢idel z nemséino taka., Vemo se spomniti, de
je bil v Kamniku en drugi Klasist hudo zavolj
tega kaznovan. Revez je hotel soucencu po
nemsko re¢i: Pojva se kopat. Ker pa ne ve,
kaj se ,kopat® po nemsko pravi, mu reée:
gemer kopat. To slisi drugi soucenc, se zeli
prikupiti in berz uniga zatozi; ki je potem
piko in slab red dobel. De se jezik nar bolj
s pogovarjanjem nau¢i je res in potrebno je,
s¢ ga s pogovarjanjem uciti, ¢e si ga kdo po-
polnama prilastiti hoée. Pa sila je ravno tak
smesna kakor Skodliva. Kdor mora ptuj jezik
govoriti, bo kmalo svojiga menj éislal in ga
clo zani¢evati zacel, ako nima v {i reéi dovelj
razuma, kot ravno majbni in tudi veéi ucenci.
To enosiranstvo je dozdej veéidel povsod in
tudi v Ljubljanski uéilniei nehalo. Slovenski,
latinski in nemski jezik imajo enako veljav-
nost in prav. Ko so unidan ucenci osme Sole
iz kerSanskiga nauka nalogo pisati imeli, je
gosp. doktor Jare z velikim veseljem dovolil,
de nej narede al po slovensko al po nemsko,
kar jim je ljubsi, le de bo dobro. Le uéen-
cam je priporo¢iti, de bi jim tako dovoljenje

hovstvo poedkurili. Po nekterih krajih to nepo-
#teno Séevanje mi celo brez sadu; sed utinam
geducti meminissent ultimo! Dop.



mar bilo in de bi enkrat po domace pisali
jeli. Sej ni tako tezavno, ker so tisti, ki so
po slovensko naredili, vsi ,Vorzug® imeh —
Sosebno hvale vredno je olmasan;e gospod
prof. Rebi¢a pri greskim jeziku. Ta on veli-
ko podobnost, greskiga s slavenskim jasno
dokaznje Vzame v ta namen l!ovensl\o, in
¢e to ne zda ilirsko in tudi rusko nareéje, jih
z helenskim primeri in tako pokaze veliko so-
rodnost teh jezikov. Gospod Kersnik je bil
ze tako mnogo pohvaljen, de ne moremo dru-
ziga reéi, kakor de naj ga za domace nesre-
ée nekoliko zahvala, udanost in ljubezen na-
roda potolazi. Zguba tega moza bi bila huda,
huda rana domovini. Kakor sliSimo, bo dal
g. solski vodja Kleemann berilo za pervo in
drugo Solo kmalo natisniti, de se bo prihod-
nje leto ze rabiti zamoglo. Zeljeti bi bilo,
de bi se zanaprej v sedmi in osmi Soli neko-
liko saj za zdej Macunovo ,cveije jugoslav-
jansko, upeljalo, de séasama zraven slovnice
in teorije, tudi izgledi in praktika pride. Pa
upati smemo, de se bo po malim vse dognalo,
ker ne manjka ne pridnosti in tudi ne volje.

Celjovec. 15. junija je prisla zacasna
srejnska postava za Celjovec tamosnjimu de-
zelnimu poglavarju.

Austrijanska. Solnograski nadskof, kar-
dinal knez Svarcenberg je vimenu vsih v letu
1849 zbranih skofov njegovimu velicansivu
sledeée zahvalno pismo poslal:

Vase e. k. apostolsko veli¢anstvo!
Naj milostljivéi gospod!

Eno leto je minulo, kar smo se v derzav-
nem stolnem mestu v posvetovanje zdruzili,
ktero je vlada Vasiga velicanstva s povabilam
nam poslanim hitrejsi storila in polajsala. Ze
zbiralise samo je velik dokaz duha prave mo-
drosti in visjiga zapopadka od zivljenja, Kki
je na prestolu Avstrije vladal, in ta duh je
tudi sebi dostojno ravnal.

18 in 23. april sta dneva, ktera bo zgo-
dovina v svoje bukve zapisala. Na bojno po-
lje, na kterem se je osoda narodov med gro=-
mam razlocila, je vse gledalo, in krasen je
venec, ki se krog ¢ela zmagavea ovija. Bolj
tiho se postave vpeljujejo; al ée globoko v
clovesko zivijenje sezejo, so veéi pomembe,
kakor me¢, in ako svojo moé v blagor pora-
bijo, so vredne lepsiga venca, kakor zmaga-
vee sovraznikov.

Taka dneva je Vase velicanstvo 18. in 23.
aprila doprineslo.

Pravica in spostovanje pred svetostjo ste
bile vodnici, kteri si je Vase velicanstvo zvo-
lilo; pa zapopadli ste tudi pogoje moéniga der-
zavniga zivljenja z globokejsim pogledam, in
na tako vizo je bila cerkev na Avstrijanskem
resena oporoyv, ki so jo v moéneji povzdigi
zaderzevali. '

Vase velicanstvo je derzavnimodrosti slovo
dalo, ki cerkvi ali ni¢ ni zaupala, ali hotla,
de bi ji sluzna v korist bila; torej boste pa tudi
v cerkvi zavolj velikiga dela, h Kkterimu je
Vas Gospod poklical, zvesto in moéno zave-
znico imeli. Vase velicanstvo hoée pravi svo-
bodi domovino postavili, v kteri bo zamoglo
vsako zlahino prizadevanje nezaderzano svoje
perute razpeti, v kteri se bo vsako hudobno
pocetje moralo pred plameéim meéem tresti.
Ta blagodarjena posfava mora postavni red
za mocni temelj imeti, zvestoba in domoljubje
morate njene vrata obstraziti, in nravni rahli
¢ut mora v njenih sobah vladati. Torej ji je
potreba, de jo vera v svoje narogje sprejme.
Cerkev je pa éuvajka in varhinja prepri¢anja,
kteriga nebo v éloveske persi vsadi.

Ako cerkveni oblastniki zamorejo svojo slu-
zbo svobodno opravljati, vendar nikdar ne
bodo stanja pozabili, ktero je po Bozji volji
cerkvi in derzavi dano.

Derzava in cerkev naj v svobodni in prija~-

94 —

zni delavnosti pot narodam odperate, jih po nji
vodite in varjete, in revolucija nec more nehati,
dokler se to ne zgodi.

Ker v to roke podamo, storimo dolznost,
kfero imamo do cerkve in do derzave, do Boga
in ¢lovestva. To spoznanje bo nam v vsih za-
devah nepremenljivo vodile.

Popolnama spoznamo tudi posebne dolzno-
sti, ktere nam razmere sedajnih ¢asov naloze.
Mir, ki v zunajnih zadevah vlada, se se ni
med ljudi popolnama povernil. Napetost, ki
je od mogoéniga gibanja vstala,ima se veliko
mo¢ na predsodke. Mi bi se nad sveto sluzbo
in nad ¢lovestvam silno pregresili, ako bi pri
pomlajeni cerkveni delavnosti predsodke dneva
za vodilo zvolili, pa, ker smo uéenci uéenika
krotkosti, ne bomo le praviéno terjanje éasa
v o¢esu obderzali, ampak tudi krivo mnenje
previdoo in ljubeznjivo opomnmili. Z zaupa-
njem in spostovanjem priporo¢imo se neodlo-
cene sklepe Vasimu velicanstvu. V velikem
zmislu se je delo zacelo, v velikem zmislu se
bo konéalo in ponovljenje v veri in nravni moéi
vierdilo.

S tem, de svojo zahvalo pred prestol polo-
zimo, prosimo kralja kraljev, de bi Vasimu
velicanstva in cesarstva svoje milosti ne od-
tegnil. Pod zezlam Vasiga velicanstva bodi
pomlajena Avstrija izgled Evrope in éuvajka
vere, nravnosti in miru.

V imenu vsih v letu 1849 na Dunaja zbra-
nih skofov.

Solnograd, 19. maja 1850.

Fr. kardinal knez Svarcenberg s. r.
Nadskof v Solnogradu.

% _ Gratzer Zeitg.“ pise: Pripoveduje se,
de bodo nove, za celo cesarstvo veljavne ti-
skarne postave izdane. Ko se bodo razgla-
sile, bo obsedni stan povsod nehal. Brez de
bi iz tega kaj sklepali, le naznanimo, kaker
bnd;e med sabo govore. Znano pa je, de
nasa tiskarna postuva ni bila za celo cesarsivo
dana, ampak le za posamezne kronovine ce-
sarstva.

¥ Pripoveduje .se, de je sklenjeno, de bo
ministerstvo bogocasija od ministersiva uka
loéeno, in de bo ministerstvo bogocastja oh-
stalo iz svetovavsiva, v kterem bodo vse v
derzavi spoznane vere zastopljene. Predsed-
nik tega svetovavstva, ki bo tudi pravi mini-
ster, bo, kakor se govori, lavantinski skof,
gospod Slomsek: tako ,Wanderer® pise.

Solnograd. 15. junija, je prisla od mini-
sira notrajnih zadev na gospoda dezelniga po-
glavarja grofa Herbersfeina zacasna srejnska
postava za Solnograd , kakor tudi predpis de-
lavnosti srejnskiga svetovavstva,

Horvaska. Za golovo zdaj naznanimo, de
je vstava za Horvasko dokonéana. Zavolj
tega je prisel 15. t. m. gospod Ivan Mazurani¢,
ki je bil na Dunaju k posvetovanju poklican,
v Zagreb nazaj. Tudi ban Jelaéié je ze slovo
na Dunaju vzel in se vsak dan v Zagreb pri-
cakuje.

@ Cesarski ruglu glede vstave za Hor-
vasko, Slavonsko in Dalmatinsko se v derzavni
tiskarnici na Dunaju tiska. Cesar v njem po-
sebno hvalo banu, Horvatam in mejasem iz-
rec¢e, ki so bili pervi, ki so zastavo za edino
Avstrijo razvili. Véeraj se je imel ban na
Horvasko podati, ko so ze tisti, ki so bili pri
posvetovanju, na dom odsli.

Ceska. Na Ceskem so 17.t. m. razun Prage
vse kantonske sodnistva v djanje stopile; to-
rej zamorejo tudi s 1. julijam vse dezelne, kan-
tonske kolegijalne in kazenske sodnistva svoje
dela priceti. Kantonske sodnistva so bile za
redam vpeljane, in sicer 27. maja, 3., 10.
in 17. junija.

#* Prazko dezelno poglavarsivo je Kupce-
vaveam 2000 gold. drobiza za bankovce do-

volilo zamenjati.

® Slisi se, de bo te dni minister pravice
gospod od Schmerlipg se v Prago podal in visji
dezelno sodnistvo v djavnost vpeljal.

Moravska. V ,Grazer Zig.* se iz Olumuca
pise: Z vcseljem vam naznanim novico, kivse
prebnvavce nasiga mesta razveseluje. 14. t. m.
je bilo namreé pet Ogrov, ki so bili v jeé-,
spusenih; med temi je tudi svak Kosuta, in veé
drugih, ki so bili na 15 in clo 20 let obso-
jeni. Vzrok, de so spuseni, pravijo de je ta,
ker so se po 4. aprilu revolucii odiegnili.

* ,Das Katholische Blatt aus Mihren® na-
znani pismo Bernskiga Katolskiga druztva nje-
govimu velicansivu cesarju, glasi se takole :

Vase veli¢anstvo je Bozji cerkvi v pravié-
nem spoznanju firjatev ¢asa ve¢ pravic, kiere
Ji je nemili éas vzel, spet blagovolilo podeliti.
Ponizno podpisani duhovni katolskiga druztva
na Moravskem, kakor so med opravili visoke
vlade z Skofi vedno vroée molitve k nebesam
posiljali, de bi one prestol in vlado razsvetile,
de bo Kristusova nevesta spet zadobila, kar
Ji po Bozji pravici gre, in éesar v sedajnih
nadlogopolnih éasih za blagor élovestva bolj
potrebuje, kakor kadar si bode; tudi zdaj ne
opuste, delivea vsiga dobriga za sreéni izid
seréno hvaliti, zraven pa tudi globoko prositi,
de bi Gospod avsirijanski ¢olnié v silnem vi-
harju, ki krog in krog tuli, obvaroval, in mu
se mnogo dni srecniga miru podelil.

Razun tega se ponizno podpisani ne morejo
zderzati, Vasimu veliéanstvu Se posebno otroéji
¢ut zahvale naznaniti, z slovesnim zagotov-
ljenjem , kar se pravimu Kkatoléanu dobro pri-
leze, za svitlo, poboZno in praviéno cesarsko
hiso v vsaki nevarnosti vse storiti, vsakimu
nepravicnimu prizadetju z besedo in djanjem
se ustaviti, de skazemo, de pravi domorodei
tudi zanaprej ostanemo.

Naj blagovoli Vase velicansivo te besedice
milostljivo sprejeti.

V imenu celiga druziva z visokim sposto-
vanjem ponizno podpisani odbor.

Ogerska. Pester Morgenblatt® naznani, de
so vsi ¢astniki, ki so pred revolucijo iz sluzbe
stopili , v revolucii pa v vojaski stan spet sto-
pili, zavolj kieriga prigodba so bili v jeéo ob-
sojeni, spet svobodo zadobili.

Ravno ta ¢asopis pravi nadalje: V Aradu
je veliko veselje. 54 madjarskih éastnikov,
ki so bili obsojeni, je milost zadobilo. Krasni
trenutek je bil, ko je bila lepa in nebeska be-
seda ,miJost® zapertim naznanjena.

Stiri spuseni so se naglo v Pest podali, med
njimi nekdajni éetnik Madarassy, Ki je bil
na 20 let obsojen, in Kazimir Szentivanyi.
Premozenje se bo vsim, kierim s¢ je milost
podelila, nazaj dalo.

# YV pismih, ktere smo do zdaj od Kosula
in Bema razglasili, se jasno znaéaj obeh moz
vidi. Pismo Bema dovolj kaze, kako silno so
Madjari na Sedmograskem gospodarili: Kar
Bema vtice mu, akoravno je bil ena naj per-
vih revolucijskih podpor, po pravici ne mora-
mo odreci, da je tako grozovito ravnanje so-
vrazil, de si je prizadeval z ljudmi ¢lovesko
in milostljivo ravnati. Sledeé¢e in sicer zad-
no pismo nam pa hoées noces v spomin po-
kli¢ée tiste strasne dni francoske revolucije, v
kterih so Francozi grozovlado vpeljali, in
ljudi enako divji zveri v klavnico gonili; glasi
se takole:

Velki stan Kaczko, 19. novembra 1848,

Alex. Teleky, opolnomoéen vladni Komisar
kdveserskiga okrozja odboru dezelne brambe.

V éast si stejem odboru dezelne hrambe s
tem naznaniti, de, ko sim v kovarskem okrogu
puntarske Walahe z orozjem opokojil, je bil
mir in red v tej okolici vstanovljen in ravne
tako tudi komitatna gosposka vravnava. Voj-
ska in mnogo podpihovaveev me je napravilo,

de sim dal, ker sim pooblasten postave dopol-



novati, 16 oseb dezelne izdaje krivih obesiti
in eno ustreliti.

Ker sim svoje opravila v tej okolici dokon=
¢al, spoznam za svojo dolznost, za sveti prid
domovine tudi zanaprej delati; zato se podam
7 stotnikam Jenejam, kteriga mi je odbor de-
zelne brambe poslal, v lezise v Frauenbach,
de s¢ bom tudi zanaprej vojske vdelezil.

Tudi zanaprej bom odboru dezelne brambe
naznanoval napredovanje nase vojske. Z od-
kritoserénim spostovanjem
. Alexander Teleky s. r.

Nadkapitan in vladni komisar.

Tuje deiele,

Iz bosniske meje se pise: 1. junija se je
mnogo turskih mejasev v Bihac¢u zbralo in po-
svetovalo. Izvolili so za zabita (sodnika) Meh-
meda-Alajbogovi¢a, ki zdaj v Bihacu stanuje.
Ravno ta je bil Ze tudi takrat, ko so pasata
Biséevica spodili za zabita zvoljen.

5. junija so se zares (rije poslanci v Cari-
rigrad podali, in sicer: Reci¢ iz Krupe , De-
lagi¢ iz Carina in Alia Bajri¢ iz Brekovea.
Oni gredo skoz Mostar in Dubrovnik. Vsak
je dobil za pot 11 mosenj (500 gold. v srebru.)

Rusovska. 11. junija se iz Kalisa pise, de
ima pervi, drugi in tretji pesni polk naj manj
180,000 vojakov. Ti vojaki pa niso sami na
Poljskem, ampak vsi ti trije oddelki zamorejo
v svoji celoti vsak dan iz Poljskiga kamor si
bodi udariti. Vsih za vojsko pripravljenih vo-
jakov, ki tudi iz dezele zamorejo iti, je cez
420.000. Paskievic¢ je poveljnik te ecele ve-
like armade. Ako se vsi drugi vojaki tem pri-
stejejo, znese njih stevilo gotovo ¢ez en miljon,

Francoska. TelegrafiSko naznanilo od 15.
t. m. naznani, de je komisija, ki je bila so-
stavljena , se posvetovatli zavolj poviSanja pla-
¢e, povisanje naravnost zavergla. Govori se,
de se mu bo sta dva miljone za enkrat in za
vselej veé kakor znese placa, podelila. 16.
junija pa pravi telegrafisko naznanilo, de je
imenovana komisija Napoleonu le za enkrat

1,600,000 frankov dovolila dodati.

# Pise se iz Francoskiga, de je éez 300
naj bogatejsih Parizanov sklenilo Napoleonu
8 miljonov frankov podeliti.

# Na Francoskem se pripravijajo velikimu
stevilu tujcov, nemskih in talijanskih begunov
iz kraljestva pot pokazali, ker se z demokrati
preveé pecajo. To se bo, kakor se pise, sko-
rej zgodilo.

Neméka. ,Konst. Zeitg.® pravi: Nemske za-
deve so mirni razresitvi bolj oddaljene kakor
si bi bil kdo mislil, Ker Avstrija od svojiga
firjanja ne odstopi, Prusija pa tudi ne.

Pruskim poslancam je ze povelje prislo, se
iz Frankobroda vernili, ako Avstrija pri svo=-
jem tirjanju ostane.

Laska. Britanski opravnik v papezevih de-
zelah je ze v drugo od papeZza pevernenje
neke skode tirjal, ktera se je britanskim der-
zavljanam med vlado triumvirov zgodila. Pij
IX. je tedaj odgovoren za ropanje tistih, kteri
80 ga spodili. Celo konja, kteriga je en slu-
zabnik Garibaldi-a nekimu Angli¢anu iz staje
vzel, bi imel papez iz svojiga Zepa placati.
Vsiga skupej tirja opravnik Truborn 12,000
liber sterlingov.

# Piemonteskimu ministru vojastva je bilo do-
voljeno med tiste ¢asinike, ki so se v Benet-
kah posebno dobro derzali, in ki zdaj v sar-
dinskem kraljestva stanujejo, 70,000 lir raz-
deliti.

Razne naznanila.
- — V torek, 25. dan tega mesea bo zbor
kmetijske in obertnijske druzbe v Ljubljani.

mmm Janez so v nedeljo iz Ter-
sta pisali, de naj odbor ta dan g. ude imeno-

— 95

vanih druzb k shodu povabi, kar s pri¢ijoéim
povabilam storimo in jim oznanimo, de zbor
bo v izbani mestne srenjske hise (Rathhaus)
na velkim tergu, ob 9. uri dopoldne. Po do-
konéanim zboru heéejo g. nadvojvoda, kakor
so nam pisali, podkovasko in Zivinozdravniske
solo na Poljanah, potem kmetijsko solo gosp.
J. Bischofa in poslednji¢ papirnico in oljnico
v Vevéah obiskati, Vse to se bo zgodilo pred
kosilam. Gosp. udje, ki bojo mogli, so povab-
ljeni tudi na ti poti g. nadvojvoda spremiti.

Svitli nadvojvoda nam bojo po tem ¢ast ska-
zali, de bojo z nami kosili. Zato se bo kosilo
pripravilo, ktero mora pa po oéitnih Zeljah g.
nadvojvoda bolj po domaée biti in kieriga se
zamore vsak ud kmetijske in obertnijske druzbe
vdeleziti, ki se v zato namenjeni zapisnik za~-
pise ali pa pri gosp. Brusu v pisarnici kme-
tijske druzke oglasi.

Vesel dan nas éaka! Nadjamo se, de bojo
castiti udje iz bliznjih in daljnih krajev obilno
k shodu prisli, h kterimu jih prijazno povabimo.

Odbor kmetijske in obertnijske druzbe 17.
roznika 1850. (Novice.)

— Pravijo, de je Gaetana Cinisellita, go-
spodarja umetniske jezdiske druzbe undan, ko
se je iz Ljubljane v Gradec podal, na poti
velika nesre¢a zadela. Eden njegovih naj bolj-
sih konj je namre¢ dno na vozu prederl, in
s¢ je noge tako polomil, de so ga morali ubiti.

— Katolski fajmoster Sciasny je povabil
Slovake, de bi mu doneske posiljali, s kterimi
s¢ bo spominck slovanskimu pesniku Holy-u
postavil. Naglo je nabral 300 gold. iniz vsih
krajev prihajajo obilne darila za to napravo.
O¢itni dokaz, de se je med Slovaki ¢ut za vi-
soke dusne dobicke moéno zbudil. — Slovenci!
slavnimu Presernu $e zdaj spominek ne stoji!
Urno, postavimo ga!

— V pondcl_uk popoldne je prisel nas de-
zelni poglavar iz Dunaja v Ljubljano s svojo
rodovino, kjer so ga z vellkim veseljem sprejeli.
Zyecer je igrala narodska siraza pred njego-
vim stanisem.

— V torek popoldne proti tretji uri je vsial
v Ljubljani in nje okolici velik vihar. Dez je
strasno lil z toéo nameSan. Ko smo se na ve-
¢er v latermanov drevored sprehajat podali,
smo # zalostjo vidili, da je toca tukaj vse po-
bila. Zlomljene bilke so v tla visele, le tu in
tam je Se kako klasje svojo glavo iz zalost-
niga groba svojih bratov kvisko molelo. Ali
je se kje drugod polje ta nesreca zadela, se
ne vemo. Kako megen vihar de je bil, se iz
tega vidi, kjer je vomjenemdrevoredu noe¢~
nim mladim kostanjem wverhe in veje lomil, in
pri zadnjem razpotju ptoh Siski eniga clo pre-
krehnul.

— Gospod Dr. Klun je za dobre svete, kiere
je zastran obdelovanja nerodovitniga Krasa v
nemskem Ljubljanskem ¢asopisu razodel, od
gospoda predsednika Terzaske srenje prejel
pohivalno pismo z obljube, de bo ondasnja sre-
nja to re¢ po vrednosti prevdarila.

— V Calt-Bomalu v Holandii zivi ena kme-

tiska 41 let stara zena, ki je ze 22 otrok
imela. Omozila se je ko je bila 16 let stara,
in nje otroci (15 fantov in ¥ deklet) so vsi Se
zivi in zlo zdravi in moéni.
— V Braunsvajgu se 18, {. m. slovesno ob-
hajali bitvo pri Waterloo. 600 moz, ki so bili
takrat v bitvi, je se prislovesnosti zraven bilo.
— Iz Banata se spet bolj vesele novice sli-
sijo. Kobilce so ljudje z veliko marljivostjo
sreéno pokonéali. Ze se zetev pri¢enja, ki obilno
zita obeta.

— ,Prazske Now.“ pravijo, de bo kardinal
nadskof knez Schwarzenberg 24, . m. v Prago
prisel.

— Iz Petroviga sela v Backi naznani ta-
mosni katolski kaplan v ,Magyar Hirlap® stra-

gno dogodbo. 4. junija prileti v njegovo izbo

ena Zzena z objokanim oéesam in zdihne : ,Za
Bozjo voljo, duhovni gospod, pospesite se,
ona bo zdaj in zdaj umerla!* On se torej v hiso
vdove napoti in smertne boleéine terpeéa zenamu
sledece pripoveduje: ,En kmet iz Petroviga
sela je v poslopju Magyar-Becser Serba Sta-
nifita svojo ukradeno zivino najdel. Tat, ker
hise skupej lezete, je mislil, de sim jez kmetu
povedala, de je on Zivino ukradel, in mi je
torej hudo zugal. To Zuganje je tudi hotel do-
polniti, ker je véerajob 10 zveéer z enim bratam,
pastirjem in drugimi malovrednezi, oborezen
z puskami in vilami v mojo hiSo priderl, kteri
so moje delavee povezali, jim oblaéila in ves
zivez , kar so ga dobili, vzeli. Potem jim je
moral moj mali sinek ogenj narediti, mene so
pa k ognju viekli, so me na zemlji razpeli,
mi nohte potergali, so mi persi z sili zbadali,
so mi blazino na glavo vergli, in se nanjo
vsedli, na zadnje me je pa mlajsi obeh bratov
posilil.

Ko so mi potem kosti stiskali, me z pus-
kami in vilami tepli, so me hoili v vodnjak
vredi, jez pa — le misel, kaj bodo moje vhoge
stir sirote zacele, me je k temu primorala —
sim prosila, de naj mi Zivljenja ne vzamejo,
in kervozejni so se dali omeéiti, pa Se bolj
strasno mi je bilo, kakor smert, ker sia me
do dneva pretepala en ¢as eden, en ¢as dragi
in sta mi vzela vse kar sim v denarjih imela,
namreé 780 gold. v srebru. Duhovni gospod
je koj vojaskimu poveljniku to strasno dogodbo
naznanil , ki je tudi koj ukazal divjaka vjeti.

— Na Dunaju bo s 1. julijam éeski politisko-
leposlovni ¢asopis pod naslovam ,Vidensky
dennik® zagel izhajati.

— V Lvova posada na tako imenovanem
egiptovskem oc¢esnem prisadu mmogo terpi.
Krog 1000 bolnih je vojakov v vojaski bol-
nisnici in mnogo terpe. Mnogo jih ne morejo
ozdraviti, nekteri celo oslepe. Glavni vzrok
te bolezni je kakor pravijo tesno stanovanje v
kosarnal.

— Gospod Saphir je dovoljenje dobil gle-
disno ucelise napraviti.

— Iz Zemuna se pise v ,Sidsl. Zig.“, de
je pred nekterimi dnevi dobro zman slovanski
literat Dr. Bojunomir Kapper {je prisel, in da
iSe nabirke za zgodovino Serbov dveh posled=
njih let.

— Na Dunaju veckrat vidijo eniga ulanarja,
ki je v ogerski vojski desno nogo zgubil, po
ulicah jahali. Na konja se mora res zlo zane-
sti, sicer bi sc ne upal nanj. Nekdo ga en-
krat prasa, ¢e se ne boji, de bi konju ne spod-
letelo in de bi on raz konja ne padel. ,0 ne“,
mu zaverne , moj Konj gre varno, in jahali je
za naj zdrave. Konja imam namesti bergle.

— Slavni, zdaj v Berolinu stanovajoéi mi-
sionar, kitajski apostel, Dr. Giitzlaff, ali Gai-
han, kakor ga na Kitajskem imenujejo, ozna~-
nuje vsak dan z veliko goreéostjo, kako se
tam ljudje sprecbracajo, in pravi, de je nov
cesar moz, ki je velik prijatel uéenosti; kakor
Peter veliki, on sam barke tese in malike za~
ni¢uje. Ko je umerli cesar hojo z Giilzlaffam
pod smertno kaznijo prepovedal, je prisel kro=
nani cesarjevi¢ veckrat v nevarnosti svoﬁgt
zivljenja po noéi k njemu, de se je pri njem
uéenosti in vere Evropejcov ucil. Onjesvojim
podloznim svobodo v veri podelil, in oznano-
vanju kerSansiva noben opor veé ne zuga.
Giitzlafl si hoée 60 mladih duhovnov za Ki-
tajsko pridobiti, in jih torej po Evrop: ise.
Na Angleskem in HollandSkem se mu je ze 24
dijakov pridruzilo.

— Iz veé krajev se slisi od silnih ploh, ki
mnogo skode napravljajo.

— Iz Dunaja se v ,Grazer Zig.* pise, de
je gotovo sklenjeno bilo od vsakiga bataljona

eno kompanijo vejakov na dom spustiti.



LEPO:

Sillerjeva Marija Stuart

Schwengs Erlauterungen zu Schillers Werken.
(Konec.)

Ko je pesnik na tako vizo ideo veéne pra-
vice in nepremenljive Bozje postave, da se
mora kri za kri preliti, speljal, in ko Kriviéni
razsod éloveske sodbe, le za sredsivo visje
roke spozna, je razsod yendar le popolnoma
primeren resnobi in dostojnosti tragedije. Da
Svada na taki poti gresnico dospe, da nam-
re¢ krivo pri¢anje nje smertno sodbo podpise,
je sicer grenko, pa tragiska groza obda tako
vladanje Svade, Zlagani dolg nizkega hudo-
delstva se je moral za {acega spoznati, da je
gresnica ociséena bila, kakor je zavolj dol-
gega terpljenja in odkritoseréne pokore zaslu-
zila, in zlagani dolg je moral zoper Elizabeto
pricati. To je pesnik brez vse mehkocutnosti
v nastopu, ko ;‘lari)ia slovo vzame od sluzab-
nikov dostajno izrc jal, ker se nje serce ravno
tako ljubeznjivo kakor bogoudano pokaze, in
dvigne nad krivico njenih sovraznikov.

Ko jo pa k smerti peljejo, je pesnik dostoj~
nost mehkocuinosti daroval, }ln Marija stopi iz
doskusene udanosti. Ko na poti Kksmerti grofa
Leicesira zagleda, rece:

Grof Lester, vi ste bili moz beseda,

Vi z lastno roko obljubili ste

Me resiti, in zdaj jo mi podaste!

Da, Lester, mislila sim svobodo

Po vasi roki zadobiti spet,

Katero vi bi drago mi storili,

Na vasi roki se v ljubezni sreéni

Zivijenja veseliti novega.

Ziaj, ko na potu sim lo¢iti se

Od sveta, in zveliéan duh postati,

Kiga ne skusa nié¢ posvetnega,

Zdaj, Lester, brez sramote vsake vam

Obstati smem premagano slabost, —

Bog varuj vas; Bog daj vam sreéne dni!

Vi i ste snubiti d jici ;

i e A

Ste serce, sluzili oholemu.

Pokleknite Elizabeti k nogam:

Da vam plaéilo v kazen bi ne bilo!

Zdaj z Bogom ! Jez na svetu ni¢ ve¢ nimam.

Siller pravi: ,Tisti je mojster v pisanju, ki
naj veé zamoléi,* in smelo bi se zraven pri-
staviti: Tisti je mojster v drami, ki z zamol-
¢anjem naj bolj éloveka gane in prefrese. Zo-
per to se je pa Siller tukaj zlo in bistveno
pregreéil,l‘\!cr,ako bi bila Marija v svoji uda-
nosti tiho memo Leicestra sla,
tovo veliko bolj %nnljivo,knkor jeti govor. Saj
vemo, da jo je hotel resiti, in njegova pricu-
joénost, ko so jo k smerti peljali, dovolj zase
govori, tako da (a razmera z besedo ni¢ ne
pridobi. Tako z Bogom spravijena dusa, Ki
je vse posvelno od sebe vergla, ki je vsim
odpustila, ne zamore, brez da bisc v posvetno
ne zamislila, tako govoriti, kakor pesnik na
morisée gnani na jezik polozi. Ravno sloyes-
nost strasnega trenutka lir&a mutasto udanosi
od mje, in ta bi bila veliko bolj ganljivo k
sereu govorila, kakor zgorej omenjene bese~
de, v kterih k smerii peljana sama od sebe
zaéne pripovedovati, da je Leicestra ljubila,
kar bi se na tem mestu ve¢ ne pricakovalo.
Kar je éez eno kratko besedo, s kiero bi mu
bila rekla, da mu odpusti, je preveé.

Res je, da se pesnik teh besedi posluzi,
Leicesira presuniti, kar se v samogovoru tudi
dobro zapazi, in samogover je spet zato, si
smert kraljice predoéiti. Vendar pa Mariinih
besed ni bilo potreba, samogovor Leicestra
zbuditi. Nje pogled bi bil zadosti, tistega, ki se
je hotel z njo na prestol vsesti, k premislevanju

svojega nevrednega, zares sramotc polnegald

djanja zbuditi, in ¢ut kesa in lastne sramote
v njem vneli. Globoko v éloveski nafori je
vkoreninjeno, da, dokler Se élovek serca ni
zaubil, ga to, kar je sramotnega storil, ako
vidi zertvo sramoinega svojega ravnanja v
tihi udanosti, bolj gane, kakor vse besede,
naj bodo Se tako prizanesijive. Torej ni bilo
poireba, da je Marija na tem mestu govorila.
Da Mariina nedolznost v hudodelstvu, za-
volj kierega je nje glava na mertvaskem odru
adla, na dan j

;:rri e, je pray in koristno v
azen Elizabete. Ta tore) tu stoji kakor orodje

bi bilo to go-|P

- =

Svade, kteremu kes ostane, ako je za kes
sprejemljive, skorej gotovo pa grenki ¢ut,
sovraznico v ¢loveskih oéeh za Zertvo kriviéne
razsodbe viditi. To Kazen zasluzi po pred-
stavljenju pesnika popolnoma, ker pri nje) niso
le kakor pri Burleighu protestantiski J‘eriavni
dobiéki mnenje zoper ariﬂo nagnili, ampak
zenska necimernost in Zenska zavist zavolj le-
pote protivnice ste jo nagnale Marijo pogubiti.
Oua ni zamogla ljubezni vneti, kakorsna se
je v persih Mortimerja za Marijo vzgala, in
to ji nmi dalo miru in pokeja. Sovrazna pre-
vzetnost in neélovesko zasramovanje, s kierim
je ona Marijo pri pogovoru tepla, mora po-
vrachbo najti. Tako ostane na za nje, ko se
zvesti Shrewbury od nje oberne, ko jo Lei-
cester, nje Jjubi, zapusti, sama, si zastonj
prizadeva, grozopolne storitho, po kieri je
tako hrepenela, in pred ktero se je vedno
tresla, na druﬁe zvernuti, z grenkim spozna-
njem, da je bilo priliznjeno govorjenje Leice~
stra, kterega je tako rada poslusala, le go-
lufija, in da jo je le zasramoval, ko je od nje
lepote %ovoril in jo nad Marijo povzdignul;
kes nad njegovim djanjem, je za nje serce
naj veéi bole¢ina, in kar je ona ljubila, to ji
je mertva prolivnica obropala, kar je pa tudi
nikdar ni Ljubilo. Ti sklep, ki iz naj globo~-
kejsega serca izvira, postavi zaloigri krasno
krono, tudi fukaj na vladanje Svade pokaze,
zalostno zgodbo z Marijo pa z dostojnostjo
in velicastvom obda, med tem za Elizabeto
nikdo ne éuti, kar bi se tudi ne smelo zgo-
diti. Spomina vredna je v {ej Zaloigri popol-
noma harmonija, izvirajoéa iz popolnega zdru-
zenja in stoplenje liriskega z episkim, ki Zivi
ogenj na vse dele razsiri. C.

Pripovedka od Kovaca,

Ko sta se Gospod in pa sveti Peter po svetu
hodila, prideta enkrat do hise kovaca. Go-
spodarja ni bilo doma. Prosita tedej njo ju
prenoéiti. Ona se brani, ker ni prostora. Med
tem pride kovaé domu. Tudi njega prosita.
Na zadnje se ju usmili in ima prepusti cdini

m. M«n»uym‘ﬁ'm. Drugi
dan kovaéa prosita, ju do sem in sem spre-
miti, On rece, de, in vsi trije odidejo. Po
poli se Gospmf razodene in moza prasa, kaj
¢e za placo, ker ju ije prenoéil. Kovaé je bil
poln sal in muhin ni za bogastvoe porajtal, ki
mu ga Gospod ponudi. Ker se brani, mureée:
LDam (i tedej, kar je nar veé, dam ti nehesa
po smerti.“ Menite, de je stric kovaé pri fem
veselja poskocil? Kaj se! Smeje odgovori:
Nebesa mi tako ne odidejo. To ni nikakorsno
lagilo. Ce mi vsireci zelis,dovoli mi tri pro-
sne, za me velike, pa zate, ki si vsiFamogo-
¢en, majhoe, zlo majhue. ,Govoril® pravi
Gospod.

Zeljel bi reée kovaé v svoji kovacnici stol,
iz kteriga, ¢e se kdo nanj vsede, pred ne
more doli, de jez reéem.

~Smesna zelja, pravi Gospod, pa naj se {i
spolni.

Druga in tretja prosna, govori kovaé sie
pervi podobni. Daj tudi éesnji zraven kovac-
nice lastnost, de kdor je nanji, pred doli ne
gre, ko jez recem. Tudi iz meha, ki v moji
kovaéniei lezi, naj nihée vun ne more, predin
jez zavkazem. ;

«Naj se i zgodi, reée Bog ter se s Pelram
* enet dah deHbRE KR} Tiakee ¥ Kovasalol

rugi dan dela cuje Lukec v kovaénici,
de isk in blisk fi'glei'? sviga.

Naenkrat vstane ropot in sum pred Kovaé-
nico. Strasna peklenska posast se sred d
pokaze in ¢ez prag stopi. Zdaj pa z mano
Lukee! zavpije Skrat, ko kovaéa vgleda. i
nisi hotel nebes. Rekel si de te na zadnje
éakaj'o, pa vkanil si se. Hiti, de naglo odi-

eva!

Stricu Lukcu {e bilo éudno tri sercu, pre=-
cej ko je éernjaka vidil. Po herbtu ga je od
verha do tal, od perviga gredelna do dvanaj-
stiga tak neprijetno zasehtalo, de je menil,
de ga mora konc biti. Pa élovek se vsiga
navadi. Stric Luka se kmalo predrami in ser-
¢no v skrata oéi ypre. Clo rogov njegovih se
veé ne boji.

Veste kaj, gospod delgorog! mu reée, vsa-
ka re¢ ima svoj konc in zacetik. Zakaj bi

a moje delo ne imelo. Vem, de ste lacni,

er ste tak delje¢ hodili. Tore) poéakajie ne-

dima |»Tak j? sladka,

INANSKE LIS,

malo na ti polni ¢esnji, de svej opravek do-

konéam, §
Dolgorogov Zelodec je bil guin. Ponudba
Lukca mu je kej zlo vseé. On plane in der-

kne na €esnjo, zoblje in terga in ni mu mar,
ne kje je, me ¢imu je na zemljo prikoraéil.
Lukee pa vzame hié, z develimi jermeni, na
vsakimn svinéena krogla na koncu privezana
in se ¢esnji bliza. Dolgorog ga vidi, skoéi
in buti iz cesnje, de vieée. Pa vjel se je na
roge in naj se vije kaker hoée ni¢ ne pomaga;
obvisel je na drevesu in tak med nebam in
zemljo benfljajoéiga kovaé brise in bi¢a, de
s«l: tri dni hoda strasno upitje dolgoroga ra-
zlega. !

Luken se na zadn'j\e cernjak smili. Pa mo-
gel mu je skrat tak sveto priseéi, de mu ne
bo nié¢ storil, kot je kdej kak skrat meh
Potem Se le mu reée iz cesnje iti. 4 mil
je potreboval popred dolgoreg, de je na zem-
ljo prisel, zdtg f‘(c pa tak hitro pobegnil, de
o pekla ni vee kot 11999 mil, eno ura, 59
minut in 50 sekund potreboval.

{Konec sledi.)

Zmes,

En sileski kmet je tak voz znajdel, de se
na njim brez vse tezave sam vozi. Peljal se
je v Berolin, de bi patent za svojo znajdbe
dobil. Po Berolinu se je semtertje vozil. Tak
voz je sicer tudi pri nas ze znan,ali tisti, ki
se v njem vozi veé terpi, kakor da bi pes
hodil. " Tudi ga vkreber spravili je velika te-
zava, véasih bi bilo treba, de bi élovek sam
iz voza stopil, in voz vlekel.

Basen,

Sivar sreca skrateljna. Od nekdej sovraz-
nika koj v edin druziga skoéita. Sivarjevo
orozje je vatlo, Skrateljnoyo dolg drog. Sivar
napade skrata od blizo in mu tak gorke za-
lozi, de se hlata. Drog mu nié ne pomaga.
Tedej reée skratelj: Stoj, menjajva orozje in
potem se bo tebi taka god}h, kot se zdej meni.
sivar se ne brani, on vzame drog, anlelj
pa vatlo. Pa kaj skratu pomaga? Sivar gre
od njega deljeé proé in ga tako zdrogam te-
leba, de je njegova Se slabsi kot popred.

Le umna raba pripomockov pomaga, ne pa
pripomocki, Jan. Terdina.

Slovensko gledise,

V sredo veéer smo ro dolgem in tezkem
pricakovanju spet v Ljubljani spet dve sloven
ski igri vidili igrati, med kierima so bile tri
lepe slovenske pesmi uversiene. Gledaveoy
se je kakor privsaki slovenski igri ali besedi,
tudi zdaj prav veliko zbralo.

Igravei in igravke, kakor tudi pevei so se
prav dobro obnesli. Perva igra se je imeno-
vala ,K%kec je od smerti vstal®, poslovenil
jo je J. N.; igrala sta jo pa gospoda J. N.in
D. K., oba izverstno; druge naslov je bil pa
+Vdova in vdevec“, poslovenil Dr, B.; igrala
sta gospoda Dr. K. in B. oba izverstao, in
gospodicni D. in 0. tako dobro, kakor da bi
bile na gledisnem odru rojene. Kako lepa je
¢ista omikana slovenska beseda, ste nam go-
spodiéni naj bolj pokazale, ker ste ¢islo po
¢erki besede izrekovale. In tako je tudi pray.
Med igrama so bile tri pesmi pete namreé:
sLo¢itva®, velika dvopev za tenor in sopran,
Rowil po Dr. Presernovi pesmi Kamilo Masek,
tak je mila® , cveteropeyv slo-

vanske pesmi; to pesem so morali pevei po-
noviti, ker poslusavei niso pred nehali z ro-
kami ploskati. Tretja in zadnja , Certomir®,

junaska pesem, napev od gosp. Fleismana.
Predenj se je igrati zaéelo, je cela glasba
igrala iz ¢isto slovanskih pesem zlozen in pri
slovanskem Bple“ nal)unaliu ignn cveteroples,
imenovan ,Beseda-Quadrille.* Tgralo se je na
¢éast dezelnemu poglavarju in njegove rodovine,

mi-korMKnEukim orelcam in po poved=-
nji na Stajarskim poénﬁvanim, kar je |’goum\
vse hvale vredno.

Vadjamo se, da bomo kmalo spet kako slo-
vensko igro ali pa bhesedo vidili, posebno, ker
bo gledisno druzivo, kakor menimo silorej

na noge stopilo, kar mnogi domorodci Ze ko-
mej pricakujejo. y

Odgovorni vrednik: B. Potocnik. — Zaloznik in tiskar Jozef Blaznik.
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